Bekanntmachung der vierten Gruppe von anleitenden Fallen, ZChinR 2013

Mitteilung des Obersten Volksgerichts zur
Bekanntmachung der vierten Gruppe von
anleitenden Fillen
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Mitteilung des Obersten Volksgerichts zur Bekanntmachung der
vierten Gruppe von anleitenden Fillen

(Fa [2013] Nr. 24)

An die Oberen Volksgerichte der Provinzen, autonomen Gebiete
und regierungsunmittelbaren Stiadte, die Militdrgerichte der Volksbe-
freiungsarmee und die Produktions- und Aufbaukorps-Zweiggerichte
des Oberen Volksgerichts des Uigurischen autonomen Gebiets Xin-
jiang:

Nach Beratung und Beschluss durch den Rechtsprechungsaus-
schuss des Obersten Volksgerichts werden hiermit vier Falle wie etwa
der Fall des illegalen Handels mit und der Lagerung von gefihrlichen
Stoffen von WANG Zhaocheng et al. als vierte Gruppe von anleitenden
Fillen (anleitende Falle Nr. 13-16) bekannt gemacht, [um] bei der
Behandlung gleichartiger Falle berticksichtigt zu werden.

Oberstes Volksgericht
31.1.2013

Anleitender Fall Nr. 13

Fall des illegalen Handels mit und der Lagerung von gefdhrlichen
Stoffen durch WANG Zhaocheng et al.

(Beraten und verabschiedet durch den Rechtsprechungsausschuss
des Obersten Volksgerichts; am 31.01.2013 bekannt gemacht)

Stichworte: Strafsache; illegaler Handel mit und Lagerung von
gefahrlichen Stoffen; giftige Stoffe

Zusammenfassung der Entscheidung

1. Vom Staat streng {iberwachte und verwaltete giftige Chemika-
lien, wie etwa Natriumcyanid, die leicht zu Vergiftungen oder zum Tod
von Menschen fiihren [und] gegentiber Mensch [und] Umwelt duferst
hohe Toxizitdt und Gefdhrlichkeit besitzen, gehéren zu den ,giftigen”
Stoffen des § 125 Abs. 2 Strafgesetz.

1 Eine abgedruckte Quelle fiir die vierte Gruppe von anleitenden Fallen liegt derzeit noch nicht vor. Sie ist jedoch im Internet etwa iiber die zum Teil
kostenpflichtige Datenbank Beida Fabao (http://www.pkulaw.cn) abrufbar.
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2 Wortlich: sillegaler Kauf und Verkauf”.
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2. ,lllegaler Handel? mit giftigen Stoffen meint die Handlung,
gegen Gesetze und Bestimmungen der zustdndigen Abteilungen des
Staates verstofiend, ohne die Erteilung einer Genehmigung durch die
jeweils zustdndige Abteilung, eigenmaichtig giftige Stoffe einzukaufen
oder zu verkaufen, und braucht nicht die Handlungen des gleichzeiti-
gen An- und Verkaufs.

Einschligige Rechtsnormen

§ 125 Abs. 2 ,Strafgesetz der Volksrepublik China”

Grundlegende Fallumstinde

Anklage der offentlich anklagenden Behorde: Die Angeklagten
WANG Zhaocheng, JIN Guomiao, SUN Yongfa, ZHONG Weidong
[und] ZHOU Zhiming haben illegal mit Natriumcyanid gehandelt
[und] die offentliche Sicherheit gefdhrdet; [sie] haben die Straftat
gemeinschaftlich begangen, [und] miissen sich gemafs dem Recht fiir
den illegalen Handel mit gefdhrlichen Stoffen strafrechtlich verantwor-
ten, aber eben [weil] die eigene Straftat wahrheitsgemdfs berichtet
wurde, und der Kauf von Natriumcyanid zur Galvanisierung keine
schwerwiegenden Folgen verursacht hat, konnen sie mit einer Strafe
leichteren Grades belegt werden, und es wird vorgeschlagen, gegen die
funf Angeklagten eine Bewdhrungsstrafe [zu verhdngen].

Verteidigung des Angeklagten WANG Zhaocheng: [Da] Natrium-
cyanid eine hochgiftige Chemikalie ist, deren Nutzung beschrankt, aber
nicht verboten ist, [und die] nicht zu den giftigen Stoffen gehort, erfiillt
die Handlung des eigenméchtigen Einkaufs von Natriumcyanid der
Angeklagten WANG Zhaocheng et al. nicht den Tatbestand des § 125
Strafgesetzbuch, und angesichts des Umstandes, dass keine schwerwie-
genden Folgen verursacht wurden, miissen sie sich nicht strafrechtlich
verantworten; daher wird gefordert, die Angeklagten freizusprechen.
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Das Gericht hat nach Behandlung [des Falles] aufgekldrt: Die
Angeklagten WANG Zhaocheng [und] JIN Guomiao vereinbarten,
ohne nach dem Recht eine Einkaufs- und Nutzungsgenehmigung fiir
hochgiftige Chemikalien erhalten zu haben, dass WANG Zhaocheng
personlich Natriumcyanid einkauft. Von Oktober 2006 bis Ende 2007
kaufte WANG Zhaocheng nacheinander drei Mal fiir den Preis von
1000 Yuan pro Fass von NI Ronghua (wird in einem anderen Fall
behandelt) Natriumcyanid ein; insgesamt wurden NI Ronghua 40.000
Yuan bezahlt. Von August 2008 bis September 2009 kaufte WANG
Zhaocheng nacheinander drei Mal fiir den Preis von 975 Yuan pro Sack
von LI Guangming (wird in einem anderen Fall behandelt) Natrium-
cyanid ein; insgesamt wurden LI Guangming 117.000 Yuan bezahlt.
WANG Zhaocheng und JIN Guomiao lagerten das oben genannte
Natriumcyanid im verschliefSbaren Lager der gemieteten Werkhallen
der beiden Personen bei der Nanyang Wujin GmbH in der Stadt Zhao-
xing in der Provinz Zhejiang, und benutzten es fiir das Galvanisie-
rungsverfahren. Davon wurde ein Drittel der Gesamtmenge von Wang
Zhaocheng genutzt, zwei Drittel wurden von JIN Guomiao genutzt. Im
Mai 2008 und im Juli 2009 kaufte der Angeklagte SUN Yongfa mit 2000
Yuan getrennt voneinander ein Fass und einen Sack Natriumcyanid
von WANG Zhaocheng. Im Juli [und] August 2008 kaufte der Ange-
klagte ZHONG Weidong zum Preis von 1000 Yuan pro Sack ftinf Sacke
Natriumcyanid von WANG Zhaocheng ein. Im September 2009 kaufte
der Angeklagte ZHOU Zhiming zum Preis von 1000 Yuan pro Sack drei
Sacke Natriumcyanid von WANG Zhaocheng ein. Nachdem SUN
Yongfa, ZHONG Weidong [und] ZHOU Zhiming das Natriumcyanid
gekauft hatten, lagerten sie es in den verschlieSbaren Lagern oder im
Ausguss ihrer jeweiligen Werkstatt [und] benutzten es im Galvanisie-
rungsverfahren.

Entscheidungsergebnis

Am 31.3.2012 stellte das Volksgericht des Bezirks Yuecheng der
Stadt Zhaoxing der Provinz Zhejiang das Strafurteil (2011) Zhao Yue
Xing Chu Zi Nr. 205 aus und entschied, aufgrund der Straftat des illega-
len Handels mit [und] der Lagerung von gefdhrlichen Stoffen, die
Angeklagten zu verurteilen, [ndmlich] den Angeklagten WANG Zhao-
cheng zu einer Freiheitsstrafe von drei Jahren, [ausgesetzt zu] einer
Bewdhrungsstrafe von fiinf Jahren; den Angeklagten JIN Guomiao zu
einer Freiheitsstrafe von drei Jahren, [ausgesetzt zu] einer Bewdhrungs-
strafe von vier Jahren und sechs Monaten; den Angeklagten ZHONG
Weidong zu einer Freiheitsstrafe von drei Jahren, [ausgesetzt zu] einer
Bewdhrungsstrafe von vier Jahren; den Angeklagten ZHOU Zhiming
zu einer Freiheitsstrafe von drei Jahren, [ausgesetzt zu] einer Bewih-
rungsstrafe von drei Jahren und sechs Monaten; den Angeklagten SUN
Yongfa zu einer Freiheitsstrafe von drei Jahren, [ausgesetzt zu] einer
Bewdhrungsstrafe von drei Jahren. Nach Verkiindung des Urteils leg-
ten alle fiinf Angeklagten keine Berufung ein, das Urteil hat Rechts-
kraft.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskriftigen Entscheidung der Ansicht:
Angesichts des Umstands, dass die Angeklagten WANG Zhaocheng,
JIN Guomiao, SUN Yongfa, ZHONG Weidong [und] ZHOU Zhiming
keine Nutzungsgenehmigung fiir hochgiftige Chemikalien erhalten
hatten, verletzten [sie] Bestimmungen wie etwa die ,Verwaltungsver-
ordnung fiir die Sicherheit gefdhrlicher Chemikalien” des Staatsrats; sie
wussten, dass Natriumcyanid eine hochgiftige Chemikalie ist und den-
noch handelten und lagerten [sie es] illegal [und] gefdhrdeten die
offentliche Sicherheit; ihre Handlungen bilden den Straftatbestand des
illegalen Handels mit [und] der Lagerung von gefahrlichen Stoffen, sie
haben die Straftat gemeinschaftlich begangen. Beziiglich der vom Ver-
teidiger von WANG Zhaocheng vorgebrachten verteidigenden Ansicht,
dass einer Uberpriifung zufolge Natriumcyanid nicht zu den hochgifti-
gen Chemikalien gehore, deren Nutzung verboten sei: [Natriumcyanid]
ist dennoch im Register fiir gefdhrliche Chemikalien in die hochgiftigen
Chemikalien mit beschriankter Nutzung eingereiht, die streng {iiber-
wacht und verwaltet werden [und] bei Menschen leicht zu Vergiftun-
gen und zum Tod fithren; [Natriumcyanid] besitzt gegentiber
Menschen und der Umwelt eine duflerst hohe Toxizitdit und einen
hohen Grad an Gefihrlichkeit, [es] verursacht fiir Umwelt und Leben
und Gesundheit des Menschen dufSerst leicht erhebliche Bedrohungen
und Gefdhrdungen [und] gehort zu den ,giftigen” Stoffen des § 125
Abs. 2 Strafgesetz; ,illegaler Handel” [mit] giftigen Stoffen meint die
Handlung, verstoflend gegen Gesetze und Bestimmungen der zustin-
digen Abteilung des Staates, ohne die Erteilung einer Genehmigung
durch die jeweils zustdndige Abteilung eigenmaichtig giftige Stoffe ein-
zukaufen oder zu verkaufen, und braucht nicht die Handlungen des
gleichzeitigen An- und Verkaufs; WANG Zhaocheng et al. verfiigten
nicht tiber die Qualifikation und Voraussetzungen fiir Handel [und]
Lagerung von Natriumcyanid [und] verletzten die einschldgigen staat-
lichen Uberwachungsbestimmungen; illegal grofie Mengen hochgifti-
ger Chemikalien zu handeln [oder] zu lagern, [so dass sie] der
Sicherheitsaufsicht- und Verwaltung der jeweils zustandigen Abteilung
entzogen sind, untergrabt die Ordnung fiir die Verwaltung gefahrlicher
Chemikalien; [dies] erzeugt schon eine reale Bedrohung fiir die Sicher-
heit des Lebens, der Gesundheit und des Vermogens der Volksmassen,
[und] reicht aus, die offentliche Sicherheit zu gefdhrden; daher bilden
die Handlungen von WANG Zhaocheng und Anderen den Straftatbe-
stand des illegalen Handels mit und der Lagerung von gefiahrlichen
Stoffen; der obigen verteidigenden Ansicht wird nicht gefolgt. [Weil]
WANG Zhaocheng, JIN Guomiao, SUN Yongfa, ZHONG Weidong
[und] ZHOU Zhiming, nachdem sie vor Gericht erschienen sind, wahr-
heitsgemaf3 ihre eigenen Straftaten berichtet haben und das gekaufte
Natriumcyanid im Galvanisierungsverfahren benutzt wurde, [und die
Angeklagten], [da] kein Unfall passiert ist [und] keine erheblichen
Umweltverschmutzungen aufgetreten sind, keine erheblichen Folgen
verursacht haben, konnen sie nach dem Recht mit einer Strafe leichte-
ren Grades belegt werden. Aufgrund der Umstidnde wie etwa der
Tatumstidnde beztiglich der fiinf Angeklagten und dem Ausmafs der
von ihnen gezeigten Reue kann gegen sie eine Bewdhrungsstrafe ver-
hingt werden. Die vorgebrachte Ansicht der o6ffentlich anklagenden
Behorde tiber den Strafmafivorschlag, [in der] gefordert wird, WANG
Zhaocheng, ZHONG Weidong [und] ZHOU Zhiming leichter zu
bestrafen, wird gefolgt; daher wird gemafs dem Recht das obige Urteil
ausgestellt.
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Anleitender Fall Nr. 14
Fall des Raubes durch DONG Moumou und SONG Moumou

(Beraten und verabschiedet durch den Rechtsprechungsausschuss
des Obersten Volksgerichts; am 31.1.2013 bekannt gemacht)

Stichworte: Strafsache; Raub; Begehung einer Straftat durch Min-
derjahrige; Unterlassungsverfiigung

Zusammenfassung der Entscheidung

Gegentiber minderjdhrigen Angeklagten, die durch Urteil der
Uberwachung unterstellt wurden oder gegen die eine Bew&hrungs-
strafe verhdngt wurde, kann auf Grundlage der konkreten Umstdnde
des begangenen Verbrechens sowie dem Grad des Zusammenhangs
zwischen verbotener Angelegenheit und kriminellem Handeln eine
,Unterlassungsverfiigung” verhdngt werden. [Fiir den Fall, dass] die
Minderjdhrigen eine Straftat begehen, die durch Internetnutzung aus-
gelost wurde, kann ihnen verboten werden, beschriankt auf einen
bestimmten Zeitraum spezifische Ortlichkeiten wie Internetcafés zu
betreten.

Einschligige Rechtsnormen

§ 72 Abs. 2 ,Strafgesetz der Volksrepublik China”®

Grundlegende Fallumstinde

Die Angeklagten DONG Moumou [und] SONG Moumou (zur Tat-
zeit 17 Jahre alt) sind vernarrt in Onlinespiele, gewohnlich gehen sie oft
gemeinsam in ein Internetcafé, um im Internet zu surfen, haufig kehren
sie die ganze Nacht nicht heim. Weil die Internetgebiihren im Internet-
café aufgebraucht waren, begaben sich die beiden Angeklagten am
27.7.2010 um ungefdhr 11 Uhr gemeinsam mit WANG Mou (zur Zeit
der Begehung der Straftat nicht in einem Alter, in dem er strafrechtlich
verantwortlich ist) zu einem [6ffentlichen] Platz mit Fitnessgerdten im
Wohnbezirk der Honggqi-Strafie der Stadt Pingdingshan in der Provinz
Henan, fithrten mit vorgehaltenem Messer den Raub an den Opfern,
ZHANG Moumou und WANG Moumou, durch, und raubten ZHANG
Moumou fiinf Yuan Bargeld und ein Handy. Danach verkauften [sie]
das geraubte Handy [und] verwendeten das erbeutete Geld, um im
Internet zu surfen.

Entscheidungsergebnis

Am 10.05.2010 stellte das Volksgericht des Bezirks Xinhua der
Stadt Pingdingshan der Provinz Henan das Strafurteil (2011) Xin Xing
Wei Chu Zi Nr. 29 aus [und] stellt fest, dass die Angeklagten DONG
Moumou [und] SONG Moumou einen Raub begangen haben, [und]
verurteilt sie jeweils zu einer Freiheitsstrafe von zwei Jahren und sechs
Monaten, [ausgesetzt zu] einer Bewdhrungsstrafe von drei Jahren, und
zu einer Geldstrafe von 1.000 Yuan. Gleichzeitig verbietet [das Gericht]
DONG Moumou und WANG Moumou 36 Monate lang Ortlichkeiten
wie Internetcafés [oder] Spielhallen zu betreten. Nach Verkiindung des
Urteils legten die zwei Angeklagten keine Berufung ein, das Urteil hat
Rechtskraft.

3 Vom 14.3.1997 in der Fassung vom 25.2.2011; deutsche Ubersetzung der Fassung von 1997 in: Michael Strupp, Das neue Strafgesetzbuch der VR China,

Hamburg 1997, S. 99 ff.

147



Bekanntmachung der vierten Gruppe von anleitenden Fallen, ZChinR 2013

A E

B AN BN
R RIEFEVARE S H O HE I,
AR T3 UM 7 i B B N,
TR ORISR, B TER
By RIEFERFFTI0H: LR A
W NH %, H¥oPIE, #%)5
IR IR B, RILFERZAE
KRR, FFE g Zk i, gl
AL Z 5 N AT HIAE R — AR N A
Hy =%, BEAHEANTEE
Fe A I 5 LR Bt 1 He B
WARs 0 AN KRR R 2%
xR 57 fr 55 AR SRAT 3 UK
i WAKEHE NS5 R HEIEIRN
bR, AR T A XA
SR F AT A RS G P
PR #E NJRARR AN\
F%, iy A EEhlae ks,
Hoid AR 14 BT BR 9 € 5 22 T
FRMFARK =4, AT Hiod
H#r. B, RFEH kAR = s
NAE 2 25 56 391 P 38 N P N 3525
Wl

HIREH 155

I LR TN DA R A
F YRR )22 LR B R i3 L o 7 55
SLIEAr R gy %

(e N Rk B ai A= & i)
wiE 20134 1 A 31 HAM)

K RF RERAF AH
RIF & SUE

BHAER

L RERAFIBIAN R k55 Y
SEJT A R, SR AT
PETEIX Gy, RIS AR, H
PRSI [ o

2. KR A NARIRIA, ™ H A5
FOBAR ), KERAFAAHELZ
(AL XH A B o1 55 AR FH I ST

4 Wortlich: ,Personlichkeit”.

148

Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskriftigen Entscheidung der Ansicht:
Die Angeklagten DONG Moumou [und] SONG Moumou haben mit
dem Ziel illegaler Besitzerlangung mit gewalttdtigen und bedrohenden
Methoden Vermogensgiiter Anderer geraubt; ihre Handlungen bilden
den Straftatbestand des Raubes. Im Hinblick auf den Raub durch
WANG Moumou und SONG Moumou mit vorgehaltenem Messer: zur
Tatzeit hatten [die Angeklagten] das 18. Lebensjahr noch nicht vollen-
det, aufierdem waren [sie] Ersttédter; nach Erscheinen vor Gericht gaben
sie ihre Straftaten zu und verhielten sich verhiltnismé&fiig gut; SONG
Moumou besucht auch noch die Schule; [sie] erfiillen die Voraussetzun-
gen fiir Bewdhrungsstrafen; es wird entschieden, die zwei Angeklagten
zu einer Freiheitsstrafe von zwei Jahren und sechs Monaten zu verur-
teilen, [ausgesetzt zu] einer Bewdhrungsstrafe von drei Jahren. Zu
berticksichtigen ist, dass die Begehung der Raubes durch die zwei
Angeklagten hauptsachlich ausgelost wurde, weil sie fiir die Nutzung
des Internets im Internetcafé Internetgebiihren benédtigten; die zwei
Angeklagten sind schon seit langer Zeit in Onlinespiele vernarrt, Ort-
lichkeiten wie Internetcafés stehen in enger Verbindung zu der von
ihnen begangenen Straftat; falls man die Angeklagten und die Ortlich-
keit, welche die Begehung ihrer Straftat ausgelost haben, voneinander
trennt, ist [dies] vorteilhaft fiir die Durchfiihrung einer wirksamen
Erziehung [durch die] Eltern und die Gemeinde [der Angeklagten] in
der Zeit ihrer Bewdhrungsstrafe, [und] beugt der erneuten Begehung
von Straftaten vor; die Angeklagten hatten das 18. Lebensjahr noch
nicht vollendet; haufig sind [dann] die Fahigkeiten zur Selbstkontrolle
verhiltnisméfiig schwach; die Lange der gegen sie verwendeten Unter-
lassungsverfiigung genau wie die Lange der Bewdhrungsstrafe auf drei
Jahre festzulegen, ist vorteilhaft fiir ihre korrigierende Selbsterneue-
rung. Daher wird nach dem Recht entschieden, den zwei Angeklagten
zu verbieten, in der Zeit der Bewadhrungsstrafe spezifische Ortlichkei-
ten wie Internetcafés zu betreten.

Anleitender Fall Nr. 15

Fall einer Handelsvertragsstreitigkeit der Xugong Gruppe Bau-
und Maschinenaktiengesellschaft gegen die Chengdu Chuanjiao Gong-
mao Gesellschaft mit beschrankter Haftung et al.

(Beraten und verabschiedet durch den Rechtsprechungsausschuss
des Obersten Volksgerichts; am 31.01.2013 bekannt gemacht)

Stichworte: Zivilsache; verbundene Gesellschaft; Vermischung von
Rechtspersonlichkeiten®; gesamtschuldnerische Haftung

Zusammenfassung der Entscheidung

1. [Falls] die Uberschneidung oder Vermischung von Mitarbeitern,
Geschiften, Finanzen oder in anderen Aspekten bei verbundenen
Gesellschaften dazu fiihren, dass es unmoglich ist, die jeweiligen Ver-
mogen auseinander zu halten, verlieren [die Gesellschaften] ihre unab-
hingigen Rechtspersonlichkeiten und bilden ein vermischte
Rechtspersonlichkeit.

2. [Falls] die Vermischung der Rechtspersonlichkeiten der verbun-
denen Gesellschaften die Rechte und Interessen von Gldubigern erheb-
lich verletzt, tragen die verbunden Gesellschaften untereinander
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gegenseitig gesamtschuldnerische Haftung fiir Verbindlichkeiten
gegeniiber Dritten.

Einschligige Rechtsnormen

§4 ,Allgemeine Grundsitze des Zivilrechts der Volksrepublik
China“®

§3 Abs.1, §20 Abs.3 ,Gesellschaftsgesetz der Volksrepublik
China“®

Grundlegende Fallumstinde

Klage der Klagerin Xugong Gruppe Bau- und Maschinenaktienge-
sellschaft (im Folgenden Xugong Maschinen AG): Die Chengdu Chuan-
jiao Gongmao Gesellschaft mit beschrankter Haftung (im Folgenden
Chuanjiao Gongmao GmbH) befindet sich [wegen] eines unbezahlten
Kaufpreises im Zahlungsverzug, und [weil] sich die Rechtspersonlich-
keiten der Chengdu Chuanjiao Bau- und Maschinen Gesellschaft mit
beschrankter Haftung (im Folgenden Chuanjiao Maschinen GmbH),
der Sichuan Ruilu Konstruktions- und Baugesellschaft mit beschrankter
Haftung (im Folgenden Ruilu GmbH) mit der [Rechtspersonlichkeit]
der Chuanjiao Gongmao GmbH vermischt haben, [und] das personli-
che Vermogen der tatsdchlich kontrollierenden Person der drei Gesell-
schaften, WANG Yongli, sowie der Gesellschafter wie etwa der
Chuanjiao Gongmao GmbH sich vermischt haben, miissen alle gesamt-
schuldnerisch fiir die Begleichung [von Verbindlichkeiten] haften. Es
wird gefordert zu entscheiden: Die Chuanjiao Gongmao GmbH zahlt
den geschuldeten Kaufpreis von 10.916.405,71 Yuan mit Zinsen; die
Chuanjiao Maschinen GmbH, die Ruilu GmbH und die Einzelpersonen
wie etwa WANG Yongli haften gesamtschuldnerisch fur die Beglei-
chung der oben genannten Verbindlichkeit.

Verteidigung der Beklagten Chuanjiao Gongmao GmbH, der
Chuanjiao Maschinen GmbH [und] der Ruilu GmbH: Obwohl eine Ver-
bindung zwischen den drei Gesellschaften besteht, sind sie keinesfalls
vermischt; die Chuanjiao Maschinen GmbH [und] die Ruilu GmbH
miissen nicht fiir die Begleichung der Verbindlichkeiten der Chuanjiao
Gongmao GmbH haften.

Verteidigung der Personen WANG Yongli et al.: Das personliche
Vermogen der Personen WANG Yongli et al. ist keinesfalls mit dem
Vermogen der Chuanjiao Gongmao GmbH vermischt, [WANG Yongli
und Andere] miussen nicht fiir die Begleichung der Verbindlichkeiten
der Chuanjiao Gongmao GmbH haften.

5 Vom 12.4.1986 in der Fassung vom 2.8.2009; deutsche Ubersetzung in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 12.4.1986/1.
% Vom 27.10.2005; chinesisch-deutsch in: ZChinR 2006, S. 290 ff..
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Das Gericht hat nach Behandlung [des Falles] aufgeklart: Gesell-
schafter der 1999 gegriindeten Chuanjiao Maschinen GmbH waren die
»Nr. 2 Gesellschaft der Straflen- und Briickenbau Hauptgesellschaft”
der Provinz Sichuan, WANG Yongli, NI Gang und YANG Honggang.
Im Jahr 2001 dnderten sich die Gesellschafter in WANG Yongli, LI Zhi
und NI Gang. Im Jahr 2008 &nderten sich die Gesellschafter erneut in
WANG Yongli und NI Gang. Die Gesellschafter der 2004 gegriindeten
Ruilu GmbH waren WANG Yongli, LI Zhi und NI Gang. Im Jahr 2007
dnderten sich die Gesellschafter in WANG Yongli und LI Gang. Die
Gesellschafter der 2005 gegriindeten Chuanjiao Gongmao GmbH
waren WU Fan, ZHANG Jiarong, LING Xin, GUO Shengli, YANG Wei-
ming, WU Jing [und] GUO Yin, 2007 wurde HE Wanqing Gesellschaf-
ter. Im Jahr 2008 &nderten sich die Gesellschafter in ZHANG Jiarong
(hielt 90% der Anteile) [und] WU Fan (hielt 10% der Anteile), von die-
sen ist ZHANG Jiarong die Ehefrau WANG Yonglis. Im Hinblick auf
die Mitarbeiter ist in allen drei Gesellschaften WANG Yongli Geschifts-
fiithrer, Verantwortlicher fiir die Finanzen ist LING Xin, fiir die Bilanz-
buchhaltung ist LU Xin [und] fiir die Erledigung von Formalitédten fiir
Industrie und Handel ZHANG Meng [verantwortlich]; bei den Mana-
gern der drei Gesellschaften bestand die Situation, dass sich Posten
tiberschneiden, wie bei GUO Shengli, der gleichzeitig den Posten des
Vizegeschiftsfithrers der Chuanjiao Gongmao GmbH und den des
Geschiftsfithrers der Marketingabteilung der Chuanjiao Maschinen
GmbH [innehatte]; sogar die Entscheidung, GUO Shengli aus dem
Posten des Vizegeschiftsfithrers der Chuanjiao Gongmao GmbH zu
entlassen, traf die Chuanjiao Maschinen GmbH; WU Fan ist sowohl
gesetzlicher Reprdsentant der Chuanjiao Gongmao GmbH, als auch
geschiftsfiihrender Manager’ der Generalabteilung. Im Hinblick auf
die Geschifte beziehen sich alle drei Gesellschaften in den Geschéftsbe-
reichen, die bei der Abteilung fiir Industrie- und Handelsverwaltung
registriert sind, auf Bau und Maschinen und stimmen in Teilen tiberein,
wobei der Geschéftsbereich der Chuanjiao Gongmao GmbH vollstan-
dig vom Geschéftsbereich der Chuanjiao Maschinen GmbH abgedeckt
wird; im Gebiet von Sichuan (aufler Panzhihua) ist die Chuanjiao
Maschinen GmbH der einzige Verkdufer der Xugong Maschinen AG,
aber die drei Gesellschaften befassen sich alle mit im Zusammenhang
zueinander stehenden Geschiften, und untereinander besteht die Situa-
tion, dass gemeinsam fiir das ,Geschidftshandbuch der Marketingabtei-
lung”, die ,Zweistufige  Absatzvereinbarung” [und] die
Abschlussrechnung einheitliche Formen verwendet werden; in der
Offentlichkeitsarbeit ist die Trennung der drei Gesellschaften nicht klar,
das am 4.12.2008 vom Notariat der Stadt Chongqging ausgestellte
»Beglaubigungsbuch” gibt an: Im Internet wurde recherchiert, dass die
Chuanjiao Gongmao GmbH [und] die Ruilu GmbH auf ihren jeweiligen
Internetseiten gemeinsam Mitarbeiter einstellen, [und dass] die hinter-
lassenen Nachweise zur Kontaktaufnahme wie etwa Telefon- [oder]
Faxnummern identisch sind; die Informationen in den Stellenangebo-
ten der Chuanjiao Gongmao GmbH [und] der Ruilu GmbH umfassen
eine grofle Menge Inhalt aus der Offentlichkeitsarbeit beziiglich des
historischen Entwicklungsprozesses, wichtiger Geschiftsangelegenhei-
ten [und] des Unternehmensgeistes der Chuanjiao Maschinen GmbH;
in Teilen der Informationen der Stellenangebote der Chuanjiao Gong-
mao GmbH ist die Kurzvorstellung der Gesellschaft vollkommen die
Vorstellung der Ruilu GmbH. Im Hinblick auf die Finanzen der Gesell-
schaft, verwenden die drei Gesellschaften gemeinsame Abschlussrech-
nungen, auf den Bankkarten von LING Xin, LU Xin, TANG Weiming
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7 Wortlich: ,verwaltender Manager”.

[und] GUO Shengli geschahen in der Vergangenheit Transaktionen von
bis zu 100 Mio. Yuan; der Ursprung des Geldes umfasst Kapital aus den
Betrdgen der drei Gesellschaften; die Belege zur Bezahlung an Dritte
sind nur von WANG Yongli unterzeichnet; unter den Quittungen, wel-
che die Chuanjiao Gongmao GmbH ihren Kunden ausgestellt hat, tra-
gen einige den Sonderstempel fiir Finanzen [der Chuanjiao Gongmao
GmbH] [und] einige tragen den Sonderstempel fiir Finanzen der Ruilu
GmbH; fiir alle unterzeichneten Vertragen [und] fiir alle Situationen im
Geschiftsverkehr haben die drei Gesellschaften der Xugong Maschinen
AG im August 2005 eine , Erklarung” ausgestellt, die besagt, dass, weil
sich die Geschifte der Chuanjiao Maschinen GmbH erweitern, zwei
weitere Gesellschaften ins Register eingetragen werden, [und] auffor-
dert, alle bestehenden Forderungen und Verbindlichkeiten [sowie] das
Absatzvolumen unter dem Namen der Chuanjiao Gongmao GmbH
zusammenzurechnen, und die ausdriickt, dass danach Geschiftsver-
kehr moglichst im Namen der Chuanjiao Gongmao GmbH durchge-
fithrt wird; im Dezember 2006 stellten die Chuanjiao Gongmao GmbH
[und] die Ruilu GmbH der Xugong Maschinen AG gemeinsam einen
»~Antrag” aus, in dem sie dazu auffordern, aufgrund der vereinheitlich-
ten Kalkulation alle Ergebnisse [und] Finanzangelegenheiten unter
dem Namen der Chuanjiao Gongmao GmbH zusammenzurechnen.

Aufierdem wurde aufgeklart, dass LU Xin am 26.5.2009 im Amt fiir
offentliche Sicherheit der Stadt Xuzhou bei der Befragung, welche die
Ermittlungsgruppe gegen ihn durchfiihrte, angab: Die Chuanjiao
Gongmao GmbH ist gegenwartig bereits zusammengebrochen, aber im
Register nicht geloscht worden. Es wurde auch aufgekldrt, dass die
Xugong Maschinen AG den geschuldeten Kaufpreis, der sich auf
10.511.710,71 Yuan belduft, nicht bekommen hat.

Entscheidungsergebnis

Am 10.4.2010 stellte das mittlere Volksgericht der Stadt Xuzhou
der Provinz Jiangsu das Zivilurteil (2009) Xu Min Er Chu Zi Nr. 0065
aus [und] entschied: 1. Innerhalb von zehn Tagen nachdem das Urteil
rechtskréftig ist, zahlt die Chuanjiao Gongmao GmbH der Xugong
Maschinen AG dem Kaufpreis von 10.511.710,71 Yuan sowie die
[wegen] Fristiiberschreitung zu zahlenden Zinsen; 2. Die Chuanjiao
Maschinen GmbH [und] die Ruilu GmbH haften fiir die Begleichung
der oben genannten Verbindlichkeiten der Chuanjiao Gongmao GmbH
gesamtschuldnerisch; 3. Zurtickweisung der Klageforderung der
Xugong Maschinen AG gegen WANG Yongli, WU Fan, ZHANG ]Jia-
rong, LING Xin, GUO Shengli, TANG Weiming, GUO Yin, HE Wan-
qing [und] LU Xin. Nach Verkiindung des Urteils legten die Chuanjiao
Maschinen GmbH [und] die Ruilu GmbH Berufung ein, [und] waren
der Ansicht, dass die erstinstanzliche Feststellung, die Rechtsperson-
lichkeiten der drei Gesellschaften seien vermischt, eine nicht klar fest-
stellbare Tatsache ist; fiir die Feststellung einer gesamtschuldnerischen
Haftung der Chuanjiao Maschinen GmbH [und] der Ruilu GmbH fiir
die Verbindlichkeiten der Chuanjiao Gongmao GmbH mangele es an
einer gesetzlichen Grundlage. Die Xugong Maschinen AG forderte in
der Klageerwiderung, das erstinstanzliche Urteil aufrecht zu erhalten.
Am 19.10.2011 stellte das obere Volksgericht der Provinz Jiangsu das
Zivilurteil (2011) Jiang Shang Zhong Zi Nr. 0107 aus [und] entschied:
Die Berufung wird abgewiesen [und] das urspriingliche Urteil auf-
rechterhalten.
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Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskriftigen Entscheidung der Ansicht:
Bezogen auf den Umfang der Berufung waren die Brennpunkte der
Diskussion der zweiten Instanz, ob die Rechtspersonlichkeiten der
Chuanjiao Maschinen GmbH [und] der Ruilu GmbH mit [der] der
Chuanjiao Gongmao GmbH vermischt sind, [und] ob sie fiir die Beglei-
chung der Verbindlichkeiten der Chuanjiao Gongmao GmbH die
gesamtschuldnerische Haftung tragen.

Die vermischte Rechtspersonlichkeit der Chuanjiao Gongmao
GmbH mit [denen] der Chuanjiao Maschinen GmbH [und] der Ruilu
GmbH. Erstens ist [da] die Vermischung der Mitarbeiter der drei
Gesellschaften. Die Geschiftsfithrer, Verantwortliche fiir Finanzen
[und] die fiir Bilanzbuchhaltung [und] fiir die Erledigung von Formali-
titen fiir Industrie und Handel [Verantwortlichen] sind identisch, [und]
auch bei anderen Managern besteht die Situation von Uberschneidun-
gen bei den Posten; bei Personalentlassungen der Chuanjiao Gongmao
GmbH besteht die Situation, dass diese von der Chuanjiao Maschinen
GmbH entschieden wurden. Zweitens ist [da] die Vermischung von
Geschidften der drei Gesellschaften. Der tatsdchliche Betrieb der drei
Gesellschaften bezieht sich in allen Féllen auf mit Bau und Maschinen
in Zusammenhang stehende Geschiften; im Absatzprozess besteht die
Situation, dass Marketinghandbiicher [und] Absatzvereinbarungen
gemeinsam verwendet werden; bei der gegeniiber Dritten durchge-
fithrten Offentlichkeitsarbeit sind die Informationen vermischt. Drit-
tens ist [da] die Vermischung des Vermogens der drei Gesellschaften.
Die drei Gesellschaften nutzen gemeinsame Konten [und] verwenden
Wang Yonglis Unterschrift als Beleg fiir die konkrete Verwendung von
Mitteln, wobei es beziiglich der Mittel und [deren] Lenkung unmdoglich
ist, eine Trennung nachzuweisen; die Forderungen und Verbindlichkei-
ten, die Ergebnisse, die Rechnungsangelegenheiten und Rabatte wer-
den allesamt unter dem Namen der Chuanjiao Gongmao GmbH
verrechnet. Daher sind die Merkmale, die eine Rechtpersonlichkeit
beschreiben (wie etwa Mitarbeiter, Geschdft [und] Vermogen) in
hohem Grad vermischt, was dazu fiihrt, dass die jeweiligen Vermogen
unmoglich getrennt werden konnen, die unabhdngigen Rechtsperson-
lichkeiten verloren gehen [und] eine vermischte Rechtspersonlichkeiten
gebildet wird.
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Die Chuanjiao Maschinen GmbH [und] die Ruilu GmbH mdiissen
gesamtschuldnerisch fiir die Begleichung der Verbindlichkeiten der
Chuanjiao Gongmao GmbH haften. Die Unabhéngigkeit der Rechtsper-
sonlichkeit der Gesellschaft ist Voraussetzung fiir die unabhingige
gesetzliche Haftung der juristischen Person. § 3 Abs. 1 , Gesellschafts-
gesetz der Volksrepublik China” (im Folgenden ,Gesellschaftsgesetz”)
bestimmt: , Die Gesellschaft ist eine juristische Unternehmensperson;
sie hat das unabhdngige Vermogen einer juristischen Person und
geniefit die Vermogensrechte der juristischen Person. Die Gesellschaft
haftet ihren Glaubigern mit ihrem gesamten Vermogen.” Die Unabhéan-
gigkeit des Vermogens der Gesellschaft ist die materielle Garantie der
unabhingigen Haftung der Gesellschaft, die unabhingige Rechtsper-
sonlichkeit der Gesellschaft ist herausragender Ausdruck der Unabhén-
gigkeit des Vermogens. Zu dem Zeitpunkt, an dem es unmoglich ist,
das Vermogen verbundener Gesellschaften zu trennen, [so dass] ihre
unabhingige Rechtspersonlichkeit verloren geht, geht die Grundlage
fiir eine unabhidngige Haftung verloren. §20 ,Gesellschaftsgesetz”
bestimmt: ,Wenn ein Gesellschafter die Stellung der Gesellschaft als
unabhéngige juristische Person und die beschrankte Haftung der
Gesellschafter missbraucht, sich Verbindlichkeiten entzieht und damit
die Interessen der Glaubiger der Gesellschaft erheblich schadigt, haftet
er fiir die Verbindlichkeiten der Gesellschaft als Gesamtschuldner mit.”
Obwohl sich die drei Gesellschaften im vorliegenden Fall bei der Regi-
sterabteilung fiir Industrie und Handel als voneinander unabhingige
juristische Unternehmenspersonen registriert haben, verschwommen
tatsdchlich ihre Grenzen zueinander, [und] ihre Rechtspersonlichkeiten
vermischten sich; dabei war die Chuanjiao Gongmao GmbH nicht in
der Lage, alle iibernommenen Verbindlichkeiten der verbundenen
Gesellschaften zu begleichen, und bewirkte auch, dass andere verbun-
dene Gesellschaften sich Verbindlichkeiten von groffen Summen entzo-
gen, [so dass] die Interessen und Rechte von Gldubigern geschadigt
wurden. Die oben genannten Handlungen verstofien gegen den Zweck
der fiir juristische Personen geschaffenen Ordnung [und] den Grund-
satz von Treu und Glauben; das Wesen ihrer Handlungen und die scha-
digende Folge entsprechen den Bestimmungen des §20 Abs.3
»Gesellschaftsgesetz”; daher miissen die Chuanjiao Maschinen GmbH
[und] die Ruilu GmbH unter Beriicksichtigung des § 20 Abs. 3 Gesell-
schaftsgesetz die gesamtschuldnerische Haftung fiir die Verbindlich-
keiten der Chuanjiao Gongmao GmbH iibernehmen.

Anleitender Fall Nr. 16

Fall des Antrags auf Einrichtung eines Haftungsbegrenzungs-
fonds® in Seesachen der Frachter-Gesellschaft der Zhonghai Entwick-
lungsaktiengesellschaft

(Beraten und verabschiedet durch den Rechtsprechungsausschuss
des Obersten Volksgerichts; am 31.1.2013 bekannt gemacht)

Stichworte: Verfahren in Seesachen; Haftungsbegrenzungsfonds in
Seesachen; Berechnung der [Hochst]grenze der Schadenersatzhaftung
in Seesachen

8 Wortlich: »Schadenersatzhaftungsbegrenzungsfonds”.
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Zusammenfassung der Entscheidung

1. Bezuiglich eines Antrags auf Errichtung eines Haftungsbegren-
zungsfonds in Seesachen, fithrt das Gericht nur eine Verfahrensprii-
fung beziiglich der subjektiven Qualifikation des Antragstellers, des
Wesens der vom Unfall betroffenen Forderungen und des Betrages des
Fonds, dessen Errichtung beantragt wird. Fragen, wie etwa ob der
Antragssteller materiell-rechtlich die Beschrankung der Schadenersatz-
haftung in Seesachen geniefit, sowie ob beziiglich der vom Unfall
betroffenen Forderungen aufler den beschrankten Forderungen’
zugleich andere unbeschrinkte Forderungen'” bestehen, beeinflussen
nicht die vom Gericht nach dem Recht erlassene Verfiigung, die Errich-
tung eines Haftungsbegrenzungsfonds in Seesachen zu gestatten.

2. Die Bestimmung in § 210 Abs. 2 ,Seehandelsgesetz der Volksre-
publik China“!1 ,Schiffe, die zwischen den Héfen der Volksrepublik
China Beforderung betreiben”, ist dahingehend zu verstehen, dass
Schiffe [gemeint sind], bei denen sich ein Seeunfall ereignet, [wahrend
sie] gerade auf einer Fahrt beim Betreiben von Befoérderung zwischen
Héifen der Volksrepublik China sind.

Einschligige Rechtsnormen

§ 106 Abs. 2 ,,Gesetz der Volksrelzaublik China tiber das besondere
Verfahren im Prozess fiir Seesachen”!

§ 210 Abs. 2 ,Seehandelsgesetz der Volksrepublik China“13

Grundlegende Fallumstinde

Der Frachter ,Ning’an 11“ der Frachter-Gesellschaft der Zhonghai
Entwicklungsaktiengesellschaft (im Folgenden Frachter-Gesellschaft)
transportierte am 23.05.2008 Kraftwerkkohle von Qinghuangdao zum
Waigaoqiao-Anleger in Shanghai und bertihrte am 26.5. im Anlegepro-
zess an den Anleger die Schiffentladeanlage Nr.2 des Anlegers, [so
dass] am Anleger und an den Maschinen Schaden verursacht wurde.
Die Frachter-Gesellschaft beantragte dann am 09.03.2009 beim Seege-
richt der Stadt Shanghai die Errichtung eines Haftungsbegrenzungs-
fonds in Seesachen. Die Frachter- Gesellschaft beantragte die
Errichtung eines Haftungsbegrenzungsfonds in Seesachen fiir anderes
als die Verletzung und Toétung von Menschen, mit dem Betrag von
2.232.643 Rechnungseinheiten (umgerechnet 25.442.784,84 Yuan) und
Zinsen vom Tag, an dem der Unfall passierte, bis zum Tag der Errich-
tung des Fonds.

9 Wortlich: ,Forderungen mit Beschrankungscharakter”.

10 Wortlich: »Forderungen ohne Beschrankungscharakter”.

1 Vom 7.11.1992; deutsche Ubersetzung in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 7.11.1992/1.

12 Vom 25.12.1999; abgedruckt in F14 A\ FEFLAIE [ 25 i 2 4 [Amtsblatt des Staatsrats] 2000, Nr. 2, S. 16 ff.

13 Fn. 11.
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Beziiglich des oben genannten Antrags der Frachter-Gesellschaft
legen die Shanghai Waigaoqiao Kraftwerk GmbH [und] die Shanghai
Waigaoqgiao Kraftwerk Nr. 2 GmbH als erste Einspruchsfiihrer [und]
die Shanghaier Zweiggesellschaft der Chinesischen Volksvermogens-
versicherungsaktiengesellschaft, die Shanghaier Zweiggesellschaft der
China Dadi Vermogensversicherungsaktiengesellschaft, die Shanghaier
Zweigstelle der China Pingan Vermogensversicherungsaktiengesell-
schaft, die Shanghaier Zweiggesellschaft der Ancheng Vermogensversi-
cherungsaktiengesellschaft, die Shanghaier Zweiggesellschaft der
China Taipingyang Vermogensversicherungsaktiengesellschaft, die
Verkaufsabteilung der China Dadi Vermogensversicherungsaktienge-
sellschaft, die Shanghaier Zweiggesellschaft der Yongcheng
Vermogensversicherungsaktiengesellschaft als zweite Einspruchsfiih-
rer schriftlichen Einspruch beim Seegericht der Stadt Shanghai ein. Am
27.05.2009 eroffnete das Seegericht der Stadt Shanghai beziiglich des
Antrags und der Einspriiche die Anhorung.

Einspruch des ersten Einspruchsfiihrers: Die fehlerhaften Bedie-
nungshandlungen des Kapitidns fithrten zum Unfall des Frachters
,Ning’an 11“, [so dass] fiir diesen Unfall die vollstindige Haftung
getragen werden muss, daher hat der Antragsteller keine Berechtigung
auf Inanspruchnahme einer Begrenzung der Haftung fiir Schadenersatz
in Seesachen. Der Frachter ,Ning’an 11” ist ein Schiff, das internatio-
nale Seetransporte betreiben kann, und gehort nicht zu den Schiffen,
die Warentransporte zwischen chinesischen Hifen unternehmen, [so
dass] § 4 der ,Bestimmungen tiber die [Hochst]grenze des Schadener-
satzes in Seesachen beziiglich Schiffen unter 300 Tonnen Bruttotonnage,
sowie Kistentransportschiffen [und] in Kiisten[ndhe] operierenden
Schiffen” (im Folgenden , Bestimmungen tiber die [Hochst]grenze des
Schadenersatzes bei Schiffen”) des Verkehrsministeriums nicht anzu-
wenden ist; stattdessen muss die [Hochst]grenze in § 210 Abs. 1 Nr. 2
des ,Seehandelsgesetzes der Volksrepublik China” (im Folgenden
,Seehandelsgesetz”) angewandt werden.

Einspruch des zweiten Einspruchsfiihrers: Obwohl das Wesen der
vom Unfall betroffenen Forderungen zum groffen Teil zu den
beschriankten Forderungen gehoren, miissen darunter die Kosten fiir
die Beseitigung der Uberreste [des Unfalls] zu den unbeschrankten For-
derungen gehoren, [so dass] der Antragssteller nicht berechtigt ist, fiir
diese Kosten eine Beschrankung der Schadensatzhaftung zu beantra-
gen. Die weiteren Ansichten und Griinde des Einspruchs stimmen mit
denen des ersten Einspruchsfiihrers tiberein.

Das Seegericht der Stadt Shanghai hat nach Behandlung [des Falls]
aufgeklart: Der Antragsteller ist als Schiffseigentiimer des Frachters
»,Ning‘an 11” registriert. Die bei dem Kollisionsunfall des in den Fall
involvierten Schiffes verursachten Schiaden an Anleger und Maschinen
gehoren zu den Vermogensschdden, die in direkter Beziehung zur
betrieblichen Bewegung des Schiffes stehen. Des Weiteren betradgt die
Bruttotonnage des Frachters 26.358 Tonnen, in der Gewerbetransportli-
zenz ist als Betriebsbereich ,gewchnlicher Warentransport zwischen
allen Héfen der innerstaatlichen Kiisten[meergebiete] und am Unter-
lauf des Jangtse” eingetragen.
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Entscheidungsergebnis

Am 10.6.2009 stellte das Seegericht der Stadt Shanghai die Zivil-
verfigung (2009) Ni Hai Fa Xian Zi Nr. 1 aus, wies den Einspruch der
Einspruchsfiihrer zurtick [und] gestattete dem Antragsteller die Errich-
tung eines Haftungsbegrenzungsfonds in Seesachen mit dem Betrag
von 25.332.784,84 Yuan und Bankzinsen des Betrages vom 26.5.2008 bis
zum Tag der Errichtung des Fonds. Nach Verkiindung des Urteils legte
ein Einspruchsfiihrer, die Shanghaier Zweiggesellschaft der Chinesi-
schen Volksvermogensversicherungsaktiengesellschaft, Berufung ein.
Am 27.7.2009 stellte das Obere Volksgericht der Stadt Shanghai die
Zivilverfiigung (2009) Ni Gao Min Si (Hai) Xian Zi Nr. 1 aus, [und ent-
schied] die Berufung abzuweisen und die urspriingliche Verfiigung
aufrecht zu erhalten.

Entscheidungsgriinde

Das Gericht ist in seiner rechtskraftigen Entscheidung der Ansicht:
Gemaif3 § 83 der ,Erlduterungen des Obersten Volksgerichts zu einigen
Fragen beziiglich der Anwendung des ,Gesetzes der Volksrepublik
China tiber das besondere Verfahren im Prozess fiir Seesachen’, muss,
[falls] beantragt wird, einen Haftungsbegrenzungsfonds in Seesachen
zu errichten, gegeniiber den subjektiven Qualifikationen des Antrag-
stellers [und] des Wesens der vom Unfall betroffenen Forderungen und
des Betrages des Fonds, dessen Errichtung beantragt wird, eine Prii-
fung durchgefiihrt werden.

Die Frachter-Gesellschaft ist als Schiffseigentiimer des Frachters
»Ning’an 11” registriert und gehort zu den Subjekten, die [gemaf3] § 204
»~Seehandelsgesetz” und § 101 Abs. 1, Gesetz der Volksrepublik China
tiber das besondere Verfahren im Prozess fiir Seesachen” die Errich-
tung eines Haftungsbegrenzungsfonds in Seesachen beantragen kon-
nen. Die vom Einspruchsfithrer vorgebrachte Ansicht, der
Antragssteller miisse fiir das ihm zugehorige Schiff bei dem Unfall die
volle Haftung tragen, und er habe keine Berechtigung, die Haftungsbe-
grenzung in Anspruch zu nehmen, beriihrt die Entscheidung, ob der
Antragssteller ein materielles Recht auf Begrenzung der Schadenersatz-
haftung geniefit, und diese Frage muss in der materiellen Priifung des
Falls gelost werden, so dass dieser Einspruch des ersten Einspruchsfiih-
rers keiner Behandlung unterzogen wird.

Angesichts [der Tatsache], dass alle Schaden, die von dem in den
Fall involvierten Schiff bei dem Kollisionsunfall an Anleger und
Maschinen verursacht wurden, Vermogensschdden sind, die in direkter
Beziehung zur betrieblichen Bewegung des Schiffes stehen, kann der
Haftungspflichtige auf Grundlage des § 207 ,Seehandelsgesetz” seine
Schadenersatzhaftung begrenzen. Daher beeinflusst die vom zweiten
Einspruchsfiihrer vorgebrachte Ansicht, dass die Kosten zum Aufrau-
men der Uberreste zu den unbeschranktem Forderungen gehoren, [so
dass] der Antragssteller in diesem Punkt keinen Anspruch auf Begren-
zung der Schadenersatzhaftung hat, nicht, dass das Gericht dem
Antragsteller den Antrag auf Errichtung eines Haftungsbegrenzungs-
fonds in Seesachen beziiglich der beschrankten Forderungen gestattet.
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Beziiglich der Frage, ob der Frachter ,Ning‘an 11 zu den ,Schif-
fen, die zwischen den Hidfen der Volksrepublik China Beférderung
betreiben” des § 210 Abs. 2 ,Seehandelsgesetz” gehort, [und] im néch-
sten Schritt, nach welchem Standard die [Hochst]grenze des Schadener-
satzes berechnet werden muss: Es wird gesehen, dass in der
Gewerbetransportlizenz des Frachters ,Ning’an 11” als Betriebsbereich
»~gewohnlicher Warentransport zwischen allen Hafen der innerstaatli-
chen Kiisten[meergebiete] und am Unterlauf des Jangtse” eingetragen
ist [und] dass zur Zeit des fiir den Fall beachtlichen Unfalls dieser
gerade Beforderung auf einer Fahrt zwischen Qinghuangdao und
Shanghai betrieben hatte. Daher muss festgestellt werden, dass das
Schiff ,ein Schiff [ist], das zwischen den Hifen der Volksrepublik
China Beforderung betrieb”, und es ist nicht angemessen, [dies] anhand
der in der Seettichtigkeitsbescheinigung des Schiffes eingetragenen
befahrbaren Gebiete des Schiffes oder anhand der Fahigkeit des Schif-
fes Gebiete zu befahren, zu entscheiden. Aus diesem Grund wird der
vom Einspruchsfithrer vorgebrachte Ansicht, dass der Frachter
»Ning’an 11” ein Schiff ist, dem es [zwar nur] erlaubt ist, in kiistenna-
hen Gebieten zu fahren, das [aber] internationale Seetransporte betrei-
ben kann, nicht gefolgt. Dass der Antragssteller in diesem Antrag mit
den Standards in § 210 Abs. 2 ,,Seehandelsgesetz” und § 4 , Bestimmun-
gen tiber die [Hochst]grenze des Schadenersatzes bei Schiffen” den
Betrag des Beschrankungsfonds fiir diesen Fall berechnet, ist keinesfalls
unangebracht. Der vom Einspruchsfiihrer entsprechend angewandten
Bestimmung des § 210 Abs. 1 Nr. 2 ,Seehandelsgesetz”, um den Betrag
des Fonds fiir den Fall zu berechnen, mangelt es an einer Grundlage,
[dem] wird nicht gefolgt.

Angesichts [der Tatsache], dass der Internationale Wahrungsfonds
am Tag des Unfalls [noch] keine Umrechnungsrate zwischen Sonder-
ziehungsrechten und Renminbi verkiindet hatte, rechnet der Antrags-
steller mit der Rate des ndchsten Tages, 1:11,345; der Einspruchsfiihrer
hat [dagegen] auch keinen Einspruch erhoben; die Bruttotonnage des in
den Fall involvierten Schiffes betragt 26.358 Tonnen; daher betragt die
[Hochst]grenze des Schadenersatzes in Seesachen fiir den Fall [(26.358-
500)*167+16.700]*50%=2.242.643 Sonderziehungsrechte, umgerechnet
in Renminbi 25.442.784,84 Yuan; der Betrag des Fonds betragt
25.442.784,84 Yuan, und Zinsen fiir den Betrag, die gemifs dem Zinssatz
fir Spareinlagen desselben Zeitraums der Chinesischen Volksbank
vom Tag des Unfalls an bis zum Tag der Errichtung des Fonds berech-
net werden.

Ubersetzung und Anmerkungen von Marco Otten und Knut Benja-
min Pifiler, Hamburg
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